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A SURA DE LUQMAN Sl o
De Makkah — 34 versiculos.
Em nome de Allah, O NN, o |

Misericordioso, O Misericordiador.
1. Alif, Lam, Mim‘?

2. Esses sao os versiculos do
Livro pleno de sabedoria.

3. Ele é onentacdo e misericordia
para os benfeitores,
4. Que cumprem a oracdo e

—_—
concedem  az-zakah'’’', e se
convencem da Derradeira Vida.
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5. Esses estdo em orientagdo de

seu Senhor. E esses sdo os bem- |

aventurados.

6.E, dentre os homens, ha

quem'*’ compre falsas narrativas,
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(1) Lugman: nome de um sibio, sobre o qual

divergem as opinides de estudiosos.

Uns asseveram gque ele era profeta; outros, que ndo era profeta. porém homem
muito piedoso; outros, ainda, que era juiz dos filhos de lsrael. Entretanto, seja o
que for, Lugman, segundo o Alcordo, foi um homem a quem Deus concedeu
sabedoria. A sura assim se denomina, pela mengdo deste nome, nos versiculos 12 ¢
13. Como as suras reveladas em Makkah, esta também trata da unicidade de Deus,
da crenca na vida Ultra-terrena, na paga das mas obras e na recompensa do bem.
Pode-se sintetizar o contetdo desta sura em 3 itens: 1) As alvissaras do Paraiso aos
benfeitores e a admoestacdo aos malfeitores do nefasto castigo: 2) A exposigdo das
maravilhas do Universo, que ratificam as maravilhas de Deus Poderoso: 3) A
simula de nobres mandamentos nos conselhos de Lugmin a seu filho, atinentes a
obediéncia das leis divinas e dos preceitos éticos,

(ZYCE 11 1 n3.

(3YCr. 11 43 n4.

(4) Alusao a Al-Nadr Ibn Al Harith, um dos adve
de viajar as fronteiras da Pérsia, para comprar

rsarios do Profeta, o qual tinha o habito
livros de lendas e mitos persas. e recita-

las, para os habitantes de Makkah, com o fito de desvia-los da leitura do Alcorio.
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para, sem ciéncia, descaminhar os
outros d{} caminho de Allah, e para
toméa-lo'" por objeto de zombaria.
Esses terdo aviltante castigo.

7.E, quando se recitam, para
ele, Nossos versiculos, volta-lhes
as costas, ensoberbecendo-se,
COmo S€ 0S Ndo ouvisse, como Se
em seus ouvidos houvesse surdez.
Entdo, alvissara-lhe, Muhammad,
doloroso castigo.

8. Por certo, os que créem e

fazem as boas obras terdo os Jardins

da Delicia; |
|

9. Neles, serdo eternos. Essa é,

deveras, a promessa de Allah. E
Ele ¢ O Todo-Poderoso, O Sabio.

10. Ele criou o0s céus, sem
colunas que vejais. E implantou na
terra assentes montanhas, para que
ela se ndo abale convosco. E, nela,
espalhou todo ser animal. E
fizemos descer do céu agua; entio,
fizemos brotar, nela®, todos os
casals de plantas preciosas.

11.Essa ¢ a criacdo de Allah;
entdo, fa?m': )“Me ver o que criaram
aqueles'” que adorais, além dEle.
Mas os 1njustos estdo em evidente
descaminho.

(1) Lo: 0 caminho,

(2) Nela: na terra.

(3)o imperativo se relaciona a "vas, Quraich”.
(4) Aqueles: os idolos.
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12. E, com efeito, concedemos a
sabedoria a Lugman, dizendo-lhe:
“Agradece a Allah. E quem
agradece agradece, apenas, em
beneficio de si mesmo. E quem ¢
ingrato, por certo, Allah ¢ Bastante |
a S1 mesmo, Louvavel.” |

13.E quando Lugman disse a*
seu filho, em o exortando: “O meu |
filho! Nio associes nada a Allah.
Por certo, a 1dolatria ¢ formidavel
injustica.”

14.— E recomendamos ao ser
humano a benevoléncia para com
seus pais; sua mae carre;{;a 0, com
fraqueza sobre fraqueza' ', e sua
desmama se da aos dois anos; e
dissemo-lhe: “Sé agradecido a
Mim, e a teus pais. A Mim serd o
destino.

15.“E, se ambos lutam contigo,
para que associes a Mim aquilo de
que ndo tens ciéncia, ndo lhes
obede¢as. E acompanha-os, na
vida terrena, convenientemente. E |
segue o caminho de quem se volta
contrito para Mim. Em seguida, a|
Mim sera vosso retorno; entdo, |
informar-vos-ei do que fazieis” —

16.“O meu filho'*)! Por certo,
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(1) As fraquezas aludidas advém da concepgio, gestagdo e parto do ser humano, além

dos ulteriores cuidados de criagdo e educagao.

(£) Atente-se. aqui, para a continuagio das palavras de Lugman a seu filho, iniciadas
no versiculo 13, e cessadas com uma apodstrofe da fala divina, nos versiculos 14 e 15,



31. Stratu Lugman Parte2l | 668 | YV s ¥y Oladl &) g
se ha algo'" do pes 3 aesl ades < 4 852 e
g{za p udﬂe um grio de| 33 ﬁgg—j;aﬂ:
mostarda'~’ e esta no amago de um dede Ree . B 0 %
d.ﬂ'luﬁﬂ'l't.@.:;_ U]

rochedo, ou nos céus ou na terra,
Allah fa-lo-a vir a tona. Por certo,
Allah é Sutil. Conhecedor.

17.“0 meu filho!

Cumpre a

oracdo e ordena o conveniente e

coibe o reprovavel e pacienta,
quanto ao que te alcanca. Por certo,
1ss0 € da firmeza indispensavel em
todas as resolugdes.

18. “E ndo voltes, com desdém,
teu rosto aos homens, e ndo andes,
com jactdncia, pela terra. Por certo,
Allah ndo ama a nenhum
presuncgoso, vanglorioso.

19. “E modera teu andar e baixa
tua voz. Por certo, a mais reprovavel
das vozes ¢ a voz dos asnos.”

20.Nao vistes que Allah vos
submeteu o que ha nos céus e o
que ha na terra, e vos colmou de
Suas gracgas, aparentes e latentes?
E., dentre os homens, ha quem
discuta acerca de Allah, sem
ciéncia nem orientagdo nem Livro
luminoso.

21. E, quando se lhes diz: “Segui
o que Allah fez descer”, dizem:
“Nao. Mas seguimos aquilu em que
encontramos nossos pais.” Segui-

(1) Algo: a agdo humana, boa ou ma.
(2) Cf. XXI 47 nl.
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lo-do, ainda que Satd os convoque O ¥
ao castigo do Fogo ardente?
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22.E quem entrega sua face a S .J\ TR AT Ay
Allah, enquanto benfeitor, com bedy b owe - DT
; i : N el ) L i | ARS e
efeito, ater-se-a a firme alga. E a drpngr e
# L e 2
Allah é o fim de todas as @4}“35%&9%\\};}
determinagdes.
- LS i T R Pt
23.E de_ quem renega a Fé, que ol aes 3532 N 58 545
te ndo entristeca sua renegacdo da 2720 -

Fe. A NoOs sera seu retorno, e
informa-los-emos do que fizeram.
Por certo, Allah, do intimo dos
peitos, € Onisciente.

24, Fa-los-emos gozar um pouco; |
em seguida, obrigd-los-emos a um |
duro castigo.

|

25.E, se lhes perguntas: “Quem
criou 0s céus e a terra’”, em verdade,
dirdo: “Allah!” Dize: “Louvor a
Allah!” Mas a maioria deles nao
sabe.

26.De Allah ¢ o que ha nos
céus e na terra. Por certo, Allah é
O Bastante a S1 mesmo, O Louvavel.

27.E, se todas as arvores, na
terra, fossem calamos, e 0 mar — a
que se estendessem, além dele,
sete mares -, fosse tinta de
escrever, as palavras de Allah nao

se exaurirtam. Por certo, Allah ¢
Todo-Poderoso, Sabio.

28.Vossa criacdo e vossa
ressurreicdo ndo sdo sendo como
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as de uma s6 alma. Por certo, | : -p It Bl
| Y S e a0 30
Allah é Oniouvinte, Onividente. | @ i
29. Nio viste que Allah insere a WJJ-“@?
noite no dia e insere o dia na noite Uﬁdf‘:@ﬁ >
e submete o sol e a lua, cada qual 2
correndo até um termo designado, }:—ﬁﬂ'u‘éﬁﬁ_;'ulﬁ*ui.z_ﬂﬁ

e que Allah, do que fazeis, ¢€
Conhecedor?

30. Isso, porque Allah, Ele € a
Verdade; e porque o que invocam,
além dEle, ¢ a falsidade; e porque
Allah ¢ O Altissimo, O Grande.

31. Nio viste que o barco corre,
no mar, com a graca de Allah, para
Ele fazer-vos ver alguns de Seus
sinais? Por certo, ha nisso sinais
para todo constante perseverante,

agradecido.

32.E, quando os'' encobrem

ondas, como dosséis, invocam a
Allah, sendo sinceros com Ele, na
devocao; entdo, quando LEle os traz
a salvo a terra. ha, dentre eles. o
que ¢ moderado e o que é negador.
E ndo nega Nossos sinais sendo
todo pérfido, ingrato.

33. 0 humanos! Temei a vosso
Senhor e receai um dia, em que um
pai nada quitara por seu filho nem
um filho nada quitara por seu pai.
Por certo, a promessa de Allah ¢

verdadeira. Entdo, que vos nao

(1) Os: os idolatras de Makkah.
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1luda a vida terrena e que vos ndo
iluda o ilusor'", acerca de Allah.

34.Por certo, junto de Allah,
esta a ciéncia da Hora, e Ele faz
descer a chuva; e sabe o que ha nas
matrizes. E pessoa alguma se
inteira do que lograra amanha, e
pessoa alguma se inteira de em
qual terra morrera. Por certo, Allah
é Onisciente, Conhecedor.

(1) Iusor: Sata.
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